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I 6.2.9-10 ||
stenah sura-po mitra-dhrug
brahma-ha guru-talpa-gah
stri-raja-pitr-go-hanta
ye ca patakino 'pare

sarvesam apy aghavatam
idam eva suniskrtam

nama-vyaharanar visnor
yatas tad-visaya matih

The chanting of the holy name of Lord Visnu (visnoh nama-vyaharanam) is the
best process of atonement (eva suniskrtam) for a thief, for a drunkard, for one who
betrays a friend or relative (stenah sura-pah mitra-dhrug), for one who Kkills a
brahmana, for one who indulges in sex with the wife of his guru or another
superior (brahma-ha guru-talpa-gah), for one who kills women, the king, his
father, or cows (stri-raja-pitr-go-hanta), and for all other sinful men (ye ca
patakino apare). Simply by chanting the holy name of Lord Visnu (idam eva), such
sinful persons (sarvesam apy aghavatam) attract the attention of the Supreme Lord
(yatah tad-visaya matih).



However, for those without offense, attainment ol the Lord
isquick. Such persons have two stages: chanting the Lord’s
ndme, and attaining Vaikimtha. 7\

Euch is the case of Ajamﬂa) \/j
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na Vasudeva-bhaktanam/g
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We kvacit lia,
fima-mrivujara-vyadhi j

bhayam vapy upajayate

The devotees of Vasudeva have no misfortune at all. They

Surpass §b1rtB . old age and disease. Mahabharata

15.135.131




sva-dharma-nisthah $ata-janmabhih puman

—

virificatam eti tatah param hi mam
"% ————"—_—

avyakrtam bhagavato 'tha vaisnavarp
padam yathaham Vlbudhah kalatyaye

A _person fixed in dharma attains the post of Brahma after a
hundred births, and hy more pious acts a person attains me.
But the devotee attains the abode of Vaikuntha after Teaving
the body, just as I in another form reside there, and the

devatas who are qualified go there after destroying their
subtle bodies. SB 4.25.29 -




However, some devotees @, who desire to

attain a special pre elayed in attaining the Lord.

For instance Jada Bharata took three lives to attain_the

LOI’H.
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hmong those devotees having offensg because of
not worshipping the L.ord properly, do_not destrov previous
sins. and continue to-sin-and-to-be offenders, theydo not go
the hell after leaving the body. (D oteive siwiers
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* Yama says:
?izgpum_sgm abhiviksva p ﬁhagtj_l_ljl
amah kila tasya Karna-mule )
parihara madhusudana prapannan
prabhur aham anya-nrnar na vaisnpavanam

—  c—

@éﬂgﬁ&f&ﬂower with noose in his hand} says
n_nm

S ear, “Do not take devotees surrendered to

Madhugﬁdana.@m the master of other mgl, but not the

Vaisnavas. T




te deva-siddha-parigita-pavitra-gatha
ye sadhavah samadrso bhagavat-prapannah
tan nopasidata harer gadayabhiguptan
naisam vayam na ca vayah prabhavama dande

—— s

Do not approach those who have surrendered to the Lord,

who see everything equally, who have proper conduct and
who _are praised with pure narrations by the devatas and
Siddhas, since they are protected by the club of the [.ord.

We, including Brahma and even time, do not have power to
punish them. SB 6.3.27




* The servants of Yama say:
prahasman yamuna-bhrata sadararh hi_ punah punah
bhavadbhir vaisnavas tyajya

—

Yama repeatedly has told us with care, “You must leave the
Vaisnavas” Padma Purana




Moreover the Lord himself says:
na hy angopakrame dhvarso
mad-dharmasyoddhavanv api.
maya vyavasitah samyan
nirgunatvad anasisah

O Uddhava! Because 1 have personally established it_this

process of niskama-bhakti is beyond the gunas. Even by

starting and not completing the process, there is no
destruction of results. SB 11.29.20
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Thus. since even the (Sprouy of s _imperishable,
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unatiected” by SiTT—and—atways—predretive, a person will

definitely take birtl n order that M@ leaves

and fruit in the fu ture and not because 0 temporar (5in)

Na_karma-bandhanar "anma(vaisnavéné% ca vidyvate: the

worshippers of Visnu do not have birth due to karma.
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Thus after the destruction of sinand bi chantj
the mame, which 1s caused by impressions of i

bhakti, persons attain the Lord by the mercy of Bhakti-dewvi.
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S na vai jano jaty kathaficanavrajen
Y mukunda-seyy @Gnyavadl anga samsrtim

smaran mukundanghry-upagithanam punar.
u vihatum icchen na rasa-graho janah

Oh! The person who serves Mukunda will never under any
condition return to the material world, unlike practitioners
of other processes. Remembering the embrace of the Lord’s

lotus feet, eager for that taste he has experienced, he will
not desire to give up those feet again. SB 1.5.19




In _the above verse anyavat means “like those practicing

karma.”
o\ -
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The devotee will not attain the world of piety and sin, but
i aceeﬁ' the worldol happi#ress and distfess given by the

LOi‘d.t/f




Tvad avagami na Vetw

guna-vigunanvayams tarhi deha-bhrtam ca girah
anu-yugam anv-aham sa-guna gita-paramparaya
Sravana-bhrto yatas tvam apavarga-gatir manu-jaih

When a person realizes you, he no longer cares about his
good and bad fortune arising from past pious and sintul
acts, since it is vou alone who control this good and bad
fortune. Such a realized devotee also disregards what
ordinary living beings say about him. Every day he fills his
ears with your glories, which are recited in each age by the
unbroken succession of Manu's descendants, and thus you
become his ultimate salvation. SB 10.87.40




Tﬂose who_have not destroyed offenses to the name will

continue to experience the undestroyed effects of sin.
Voatay e (sl

When, by increase of bhakti by practicing it, the offenses tQ
the name will be destroyed, the root of sin will be destroyed

and the person will immediately attain the Lord.
———

But then, in order to increase the bhakti, those devotees
may even take one, two or three life times to attain the
Cord.




The “material happiness” seen in those devotees arises from
thé practice ol bhakti @ not ka@.

It is said:

dharmasya hy apavargyasya
Y nartho’rthayopakalpate |

narthasya dharmaikantasya
\/l<£}m0 labhaya hi smrtah |
The material results are not suitable as the goal for the
person dedicated to higher spiritual goals. The desire of the
person dedicated to the higher path is not for attainment_of
material assets. SB 1.2.9




The “suftering” seen in those devotees are given by the
Lord who is skiltul at increasing the devotion of his

devotee, and who is like a doctor who ma@grson fast
f@d gives bittr medicine for increasiny appetite.
»)

yasyaham anugrhnamr
} harisye tad-dhanarh Sanaih
tato 'dhanam tyajanty asya
svajana duhkha-duhkhitam ~

If I especially favor someone, I gradually deprive him of his

wealth. Then the relatives and friends of such a poverty-
stricken man abandon him. In this way he suffers one

distress after another. SB 10.88.8
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